PONTO DE VISTA

Uma categoria espacial

No conjunto da historia do Brasil,
em termos de senso comum, pen-

samento social e imagindrio, poucas ca-
tegorias tém sido tao importantes, para
designar uma ou mais regioes, quanto a
de “sertio”. Conhecido desde antes da
chegada dos portugueses, cinco séculos
depois “sertao” permanece vivo no pen-
samento e no cotidiano do Brasil, mate-
rializando-se de norte a suldo pais como
sua mais relevante categoria espacial: en-
tre os nordestinos, é tao crucial, tao pre-
nhe de significados, que, sem ele, a pro-
pria nocao de “Nordeste” se esvazia, ca-
rente de um de seus referencias essen-
ciais. Que seria de Minas Gerais, Goids ou
Mato Grosso sem seus sertoes, como
pensa-los? Em Santa Catarina, ainda hoje
s€ emprega a expressao “sertao” para
referir-se a0 extremo oeste do Estado.
LEm partes do Paran4, 2 mesma expressio
identifica unm drea do interior de outro
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estado, Sio Paulo, proxima a Sorocaba
(provavelmente, uma reminiscéncia dos
antigos caminhos das iropas). No Amazo-
nas, “sertao de denuro” refere-se a [ron-
teira do estado com a Yenezuela, en-
quanto, no interiordo Rio Grandedo Sul,
“sertao de fora” mmbém nomeia drea de
[ronteira, porém situada... no Uruguai!

“Sertio” €, também, uma referéncia
institucionalizada sobre o espa¢o no Bra-
sil: segundo o Instituto Brasileiro de Geo-
grafta e Estatistica (IBGE), designa
oficialmente uma das subdreas nordesti-
nas, arida e pobre, situada a oeste das
duas outras, a saber: “agreste” e “zona da
mata”.

Uma categoria do pensamento
social

“Sertio” é uma das categorias mais
recorrentes no pensamento social brasi-
leiro, especialmente no conjunto de nos-

Nota: Estc artigo deve muito ao cucso de pés-graduaco “Regiio, Scriao, Nagao”, ministrado na UaB por
mim ¢ pclos profs. Mircya Suarez ¢ Luiz Tarley de Aragao, do Departamento de Antropologia. Os debatcs entao
rcalizados, enire nds ¢ com 0 cxcclenic grupodc alunos, mspiraram virias idé1as aqui cxpostas, niesmo aquclias
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sa historiografia. Estad presente desde o
século XV1 nos relatos dos curiosos, cro-
1\stas e viajanies que visitaram o pais € o
descreveram, assim como, a partir do
século XVII, aparece nas primeiras tenta-
tivas de elaboracao de uma historia do
Brasil, como a realizada por frei Vicente
do Salvador (1975). No periodo compre-
endido entre as ultimas décadas do sécu-
lo XIX e as primeiras do século XX, mais
precisamente entre 1870 e 1940, “sertao”
chegou a conslituir categoria absoluta-
mente essencial (mesmo quando rejeita-
da) em todas as construgoes historiogra-
ficas que tinham como tema bisico a
nacao brasileira.

Os historiadores reunidos em torno
do Instituto Historico e Geogrifico Bra-
sileiro e identificados com a historiogra-
fia ali produzida, como Varnhagen, Ca-
pistrano de Abreu (1975 e 1988) e Olivei-
ra Viana (1991), utilizaram e refinaram o
conceito. Outros historiadores impor-
tantes do periodo, como Euclides da Cu-
nha (1954) e Nelson Wermeck Sodré
(1941), em sua fase pré-manista, e, pos-
teriormente, Sérgio Buarque de Holanda
(1957 € 1986) e Cassiano Ricardo (1940),
trabalharam, de diferentes formas, com a
categoria “sertio”.

A partir da década de 50, o tema nao
foi mais tio candente entre os historiado-
res. Permaneceu, entretanto, importante
na anilise de soci6logos, como Maria
Isaura Pereira de Queiroz, Douglas Tei-
xeira Monteiro e Mauricio Vinhas de
Queiroz, e de alguns poucos antrop6lo-
gos, como Neide Esterci (1972) e Otivio
Velho (1976).

Nadécada de 90, reapareceu em obras
de historiadores, como Giucci e Montei
ro. Vivido como experiéncia histérica,
“sertao” constituiu, desde cedo, por
meio do pensamento social, uma catego-
ria de entendimento do DBrasil, inicial-
mente na condicao de colOnia portugue-
sa e, ap0s o século XIX, como nagao.

Uma categoria cultural

“Sertao” ocupa ainda lugar extrema-
mente importante nalitcratura brasileira,
representando tema central na literatura
popular, especia mente na oral e de cor-
del, além de correntes e obras literarias
cultas. Como apontaram, entre outros,
Afrinio Coutinho (1955), Antdnio Caindi
do (1964), Femando Crist6vao (1993-
94), Gilberto Mendonca Teles (1991) e
Walnice Nogueira Galvao (1981), “ser-
to” frequenta com assiduidade a litera-
tura brasileira desde a poesia romantica
do século XIX (Alvares de Azevedo, Jun-
queira Freire, Caswo Alves, elc.), passan-
do pela prosa romantica (Bermardo Gui
maraes e, principalmente, José de Alen-
car, em O sertane)o), atingindo enorme
importincia na literatura realista, em
tores como Franklin Tavora, Coelho
Neto e Afonso Arinos.

Grande parte da denominada “litera-
tura regionalista” tem o sertio como /o-
cus, ou se refere diretamente a ele. A
chamada “geracao de 1930" (Graciliano
Ramos, Raquel de Queir6s, José Lins do
Rego, Jorge Amado, etc.), por sua vez, é
a principal responsavel pela construcao
dos conturbados sertoes nordestinos, de
forte conotacao social. Entretanto, talvez
O maior, mais completo e importante
autor rclacionado ao tema tenha sido
Joiao Guimaraes Rosa (1965), o evocador
dos sertoes misteriosos, miticos, ambi-
guos, situados a0 mesmo tcmpo €m €s-
pagos externos e internos. O tema conti
nuou a ser abordado por virios autores
(Ariano Suassuna e Joao Ubaldo Ribeiro
sd0 apenas exemplos), chamando a aten-
¢ao de escritores recentemente editados,
como Francisco J.C. Dantas, em Os des-
validos (1993). A literatura brasileira po-
voou oOs variados sertoes que construiu
com personagens colossais, poderosos
simbolos, narrativas miticas, marcando
com eles forte, funda e definitivamente,
o imagindrio brasileiro.
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Paralelamente, “scrtao” temestado pre-
senteé em outras ares como a pintura, O
teatro, O cinema ¢, em especial, a musica
e ocupado espagos amplos nos meios de
COMuUNICACA0, ANLEOS € Atuais: em revisias,
jomais, ridios ¢ ambém na televisao,
onde tcm inspirado programas humoris-
icos, casos especiiis e diversas nowvelas.
Talvez nenhuma outra categoria, no Bra-
sil, tenha sido constuida por meios @Go
diversos. Talvez nenhuma esteja tao entra-
nhada na histdria brasileira, tenba signify
cados 120 importantes e variados e se iden-
tificque tanto com a cultura brasileira: “O
sertio estd em toda parte; 0 sertao esta
deniro da gente”, sabia Guimaraes Rosa

(1965).

Uma categoria construida
durante a colonizagao

A seguir, ¢ ralzado um exerdcio mo-
desto, no sentido de idenuficar, no perio-
do colonial brasileiro, algumas facetasdes-
se primeiro momento historico de cons-
trucao da categoria “sertao”. Parte de uma
pesquisa mais ampla, representa a primei-
ra tentativa de sistematizacao do tema.,

Talvez desde o século XII, com certeza
desde o XIV, os portugueses emprega-
vam a palavra, grafando-a “sertao” ou
“certao”, para relerir-se a ircas situadas
deniro de Portugal, porém distantes de
Lisboa (Cortesao, 1958:28). A partir do
século XV, usaram-na ambém para no-
mear espacos vaslos, interiores, situados
dentro das possessoes recé m-conquista-
das ou contiguos a elas, sobre os quais
pouco ou nada sabiam: “Para além de
Ceuta, até onde alcancam as vistas, esten-
dem-se os certoes...”, escreveu, em 1534,
Garcia de Resende (Godinho, 1990:96).

Segundo alguns estudiosos (Nunes,
1784:428), “sertao” ou “certao” seria cor-
ruptela de “desertao”; segundo outros
(Teles, 1991), proviria do latim cldssico
serere, sertanum (trangado, entrelagado,

embrulbhado), desertum (desertor, aque-
le que sai da fileira e da ordem) e deser-
tanum (lugar desconhecido para onde
foi o desertor). Desde o século XVI, as
duas grafias foram empregadas por nu-
MErosos viajantes € cronistas do nascen-
te império portugués na Africa, Asia e
América, com o sentido ji apontado, de
grandes espacos interiores, pouco ou na-
da conhecidos: “... e os principes dela se
foram a el Rej, requerendo-lhie que fizes-
S€ paz com Os portugueses, s€ nao que
se iriam todos para o certao”, escreveu
Damizo de Gdis; “... com que cortam por
esse certao espaco de mais de quinhentas
Iéguas, se vio meter no mar da China e
da Cochinchina”, relatou Fernao Mendes
Pinto (Godinho, 1983:145,173).

“Scr#o” foiainda largamente utilizado,
até o final do século XVIII, pela Coroa
portuguesa € pelas autoridades lusas nas
colOonias. No Brasil, s30 numcrosissimos
os exemplos disso na documentagao ofi-
cil: “Se lhes fazia certo haver nos sertoes
da América minas de ouro, prata e pedcas
preciosas” (resposta de D. Joao V, em
1721, ao pedido de licen¢a de Bartolomeu
Bueno da Silva e outros, para organizar
bandeira rumo a Goias); “Se os nao puder
obter (os recursos solicitados), Senhor,
nao sei 0 que scri feito desses fi€is servas
de Vossa Majeswade, abandonados a sorte
cruel entre os sanguinirios selvagens ha-
bitantes desses certoes.” (Relatorio do pre-
sidente da provincia de Mato Grosso,
1778).

Note-se que a descoberta, a partir do
final do século XVILinicio do XVIII, de
grande quantidade de ouro, em Minas
Gerais, Mato Grosso e Goids, e as conse-
quaentes explosao demogrifica, acumula-
¢ao de formunas, fundagao de nicleos ur-
banos e implantagao da pesada burocracia
jusa niao foram capazes de modificar subs-
tancialmente os significados de “sertao”:

“Farto ja o dito Raposo (Tavares),
ou tendo ouro que bastava a sua am-
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bicio (...) ou receoso de que com
aquela f1ma se ajuntasse algum poder
maior que o destruisse, se ausentou
com Os seus pelo miito dentro para
estes sertoes, tendo minerado no dito
riacho (...) e neste tirou todo 0 ouro

que levou, em que falou sempre com
vivacidade (...)"” (Vianna, 1935:81)

Ja em 1813, o governador de Gotis,
Delgado Freire, em carta a parente em
Lisboa, saudava com entusiasmo sua “pré-
xima saida desses infernais senoes”.

No inicio do século XIX “sertao” esta-
va de tal modo integrado a lingua usada
no Brasil, que os viajantes estrangeiros
em visila a0 pais registraram a palavra,
utlizando-a virias vezes em seus relatos:
Pohl (1976:249,287), por exemplo, men-
cionou 0s “vastissimos sertoes goianos”,
e chamou a aten¢ao para “essa area per-
dida, escondida, esse sertao das Gerais”,
enquanto Saint-Hilaire (1937:378) usou
“sertio” em mais de um livro, sempre
designando “as 4reas despovoadas do
interior do Brasil. Quando digo ‘despo-
voada’, refiro-me evidentemente aos ha-
bitantes civilizados, pois de gentios € ani-
mais bravios esta povoada até em exces-
s0”. De forma simplificada, pode-se afir-
mar, portanto, que, as vésperas da inde-
pendéncia, “sertao” ou “certao”, usada
tanto no singular quanto no plural, cons-
tituia no Brasil no¢ao difundida, carrega-
da de signilicados. De modo geral, deno-
tava “terras sem f€, lei ou rei”, areas ex-
tensas afastadas do litoral, de natureza
ainda indomada, habitadas por indios
“selvagens™ e animais bravios, sobre as
quais as autoridades portuguesas, leigas
ou religiosas, detinham pouca informa-
G40 e controle insuficiente.!

Nesse sentido, “sertao” foi uma cate-
goria construida primeiramente pelos
colonizidores portugueses, ao longo do
processo do colonizacao. Uma categoria
carregada de sentidos negativos, que ab-
sorveu o significado original, conhecido

dos lusitanos desde antes de sua chegada
a0 Brasil - espacos vastos, desconheci
dos, longinquos e pouco habitados -,
acrescentando-lhe outros, semelhantes
aos primeiros e derivados destes, porém
especificos, adequados a uma situacao
historica particular e tnica: a da conquis-
ta e consolidacao da colonia brasileira.

Assim, no Brasil colonial, “sertao” tan-
10 designou quaisquer espagos amplos,
longinquos, desconhecidos, desabitados
ou pouco habitados -“...seja porque des-
ses imensos certoes quase nada ainda
apuraram...” (Sousa, 1974:138) —, como
adquiriu uma significacaio nova, especifr
ca, estritamente vinculada ao ponto de
observacao, a localizagao onde se encon-
trava O enunciante, a0 emitir 0 conceito.
Disso decorreram consequéncias impor-
tantes. Primeiro: como 0s portugueses,
na expressio de Salvador (1975:35), se
mantiveram muito tempo “arranbando a
costa, como cuanguejos”’, ai concentran-
do as atividades econdmicas significati-
vas, construindo os nacleos urbanos im-
portantes ¢ insmlando as instituigoes e
autoridades responsaveis pela coloniza-
G40, este foi o ponto de observagio privi
legiado, ao longo dos trés primeiros sé-
culos, para a construgao da categoria
“sertao”. Desde o litoral, “sertao” foi
constituido.

Por isso, desde os primeiros anos da
CollOnia, acentuando-se com o passar do
tempo, “litoral” e “sertao” representa-
ram categorias a0 mesmo tempo opostas
e complementares. Opostas, porque
umaexpressava o reverso da outra: litoral
(ou “costa”, palavra mais usada no século
XV]) referia-se nio somente a existéncia
fisica da faixa de terra junto a0 mar, mas
também a um espago conhecido, delimi-
tado, colonizado ou em processo de co-
lonizacgao, habitado por outros povos (in-
dios, negros), mas dominado pelos bran-
cos, umespacgo da cristandade, dacultura
e da civilizacio (Freyre, 1977; 1984).
“Sertao”, ja se viu, designava nio apenas
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os espacos interiores da Colbnia, mas
umbém aqueles espagos desconhecidos,
inaccessiveis, isolados, perigosos, domi-
nados pela natureza bruta, e habitados
por birbaros, hereges, infiéis, onde nao
haviam chegado as benesses da religiao,
da civilizacao e da cultura. Ambas foram
categoris complementares porque, Co-
mo em um jogo de espelhos, uma foi
sendo construida em fungao da outra,
refletindoa outra de forma invertida, a sl
ponto que, sem seu principal referente
(litoral, costa), “sertao” esvaziava-se de
sentido, tormando-se ininteligivel, e vice-
versa: “... determinou que enuassem pe-
los certoes, para ali erigir litorais” (Prado,
1961:137); “Sem ele (o sertio) nio se
concebe a vida: ‘por os moradores nao
poderem viver sem O sertao’, procla-
mam-no os oficiais da Camara numa ve-
reacao de mil e seiscentos e quarenta
anos” (Machado, s.d.: 231).

Parao colonizador, “sertao” constituiu
0 espago do outro, o espago por excelén-
cia da alteridade. Que outro, porém; se-
nio o proprio eu invertido, deformado,
estilhagado? A partir da construgao de
alteridades, durante os processos de co-
lonizagao, os europeus erigiram e refina-
ram as proprias identidades: “A assimila-
¢ao conceitual do Outro geogrifico iniro-
duziu uma tensao dialética dentro do
ponto de vista do mundo europeu que
determinou como a Europa percebeu o
mundo de fora e, mais importante, tor-
nou-se virtualmente indispensavel para a
concepcgaode simesma”, explicou Bassin
(1991:764), complementado por Hur-
ban (1993:205-16) e Mazzoleni (1992:5-
22), entre oulros.

Como o conceito de “sertao” foi cons-
arruido pelos portugueses, dependendo,
para ser expresso, da loclzacao do seu
enunciante - geralmente um colongza-
dor -, disso decorreu outra consequén-
cia importante: durante a época colonial
(2 medida, portanto, que a colonizagao
avangava sobre as terras), “sertao” foi

empregado para nomear areas tao distin-
tas quanto, por exemplo, o interior da
capitania de Sao Vicente (Prado,
1961:234), a atual Nova Iguacu, no Rio
de Janeiro (Santos, 1965:118), a Amazd6-
nia (Jobim, 1957:179), a cidade do Recife
(Freyre, 1977a:147), a capitania de Minas
Gerais (Goulart,1961:49), as drcas conti-
guas ao Recéncavo Baiano, plantadocom
cana-de-agucar (Brandao s.d.:28), o al-
deamenio indigena de Mossimedes, no
atual Goass (Souza, 1978:12), e a ilha de
Santa Camnarina (Prado, 1961:337)! Se,
para um habitante de Lisbhoa, o Brasil
todo era um grande sertao, para o habi-
tante do Rio de Janeiro, no século XVI
ele comecaria logo além dos limites da
cidade (porexemplo, na atual Nova Igua-
¢u), no obscuro, desconhecido espaco
dos indigenas, feras e espiritos indoma-
veis; para o bandeirante paulista do sécu-
lo XVII ou XVIII, o sertio eram OS atuais
Minas, Mato Grosso e Goias, interiores
perigosos mas dourados, fontes de mor-
tandades e riquezas, locus do desejo;
para os governantes lusos dessas mesmas
capitanias, entretanto, o sertio era o exi-
lio a que haviam sido temporartamente
relegados, em seus tao bons servios
prestados a Coroa... Variando segundo a
posicao espacial e social do enunciante,
“sermo” pbde ter significados tio amplos,
diversos e aparentemente antagénicos.

Finalmente: se foi erigido como catego-
ria pelos colonizadores e absorvido pelos
colonos, em espectal pelos diretamente
relacionadosaos interesses da Coroa, “ser-
0", neaessariamente, foiapropriado por
alguns habitantes do Brasil colonial de
modo diameualmente oposto. Para al-
guns degredados, para os homiziados,
para oS muitos perseguidos pela justiga
real e pela Inquisigao, para 0s escravos
fugidos, para os indios perseguidos, para
Os varios miseraveis e leprosos, para, en-
fim, os expulsos da sociedade colonil,
“sertao” representava liberdade e esperan-
¢a; liberdade em relagao a uma sociedade
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dade que os opamia, esperanca de outra
vida, melhor, mais feliz. Desde o inicio da
histéria do Baasil, portanto,

Ggurou uma perspectiva dual, contendo,
em seu interior, uma vimualidade: a da
inversio. Infemo ou pamiso, tudo de-
penderia do lugar de quem falava.

No inicio do século XIX, em Portugal a
palavra “sertio” esvaziou-se dos signifi-
cados que tivera para 0s portuguescs (es-
pacos amplos, desconhecidos, longin-
quos), tomando-se sinOnimo de “inte-
rior”: “Sertio, s.m. O intcrior, 0 coagio
das terras, opoe-se A0 maritimo, e costa; O
sertao toma-se por mato longe da costa”
(Silva, 1922:693); a mesma fonte registra
uma scgunda acepcao da palavm, bastante
curiosa: “O sertao da calma, ié., o lugar
onde ela é mais ardente; Lobo: ‘metendo-
se pelo sertaio da calma, que naquele tem-
po &uia™. Ja o Diciondrio portugués, de
1874 (p. 625) registra apenas a primeira
acepgio: “Seriio ou certao, s.m. O inte-
rior, 0 corGao das terras, o coragio medi-
terrdneo, em oposiCao A0 muiAtimo’”.

E possivel que, em Portugal, “sertio”
tenha sido uma citegona muito impor-
tante, para a classilica¢io e hierar-
quizagao dos espagos do império portu-
gucs. A medida que este império se de-
compunha, “sentao” perdia seus signili-
cados, até guardar apenas o original, an-
terior A constituicio das colonias: o de
“interior”.

Enquanto isso, no DBrasil, durante o
s¢culo XIX| ocorria proccsso inverso: os
brasileiros nio apenas absorveram todos
os significados construidos pclos portu-
gueses a respeito de “sertao”, antes e
durante a colonizigao, como, a partir da
Independéncia, em especin a partir do
ulumo quartel do século XIX acrescenta-
ram-lhe outros, transformando “sertio”
numa alcgoria essenciil para o entendi-
mento de “nagio”.

Mas isso é outra histéria, ou, a0 me-
nos, uma continuagio desta: fica, portan-
to, para outro arltigo.

Notas

1. Para uma andlise semethante 4 aqui de-
senwvolvida sobre essa acepgio de “serdo”, cf.
Amado (1990) e Dean (1990).
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